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Notifika ta’ dokumenti (riformulazzjoni) _

1¢-Cekja

SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika qorti/qrati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi aé¢ertata I-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

L-Artikolu 3(1) - Agenziji mittenti
[I-Qrati.
L-Artikolu 3(2) - Agenziji riceventi
Qrati distrettwali (okresni soudy) (fi Praga: obvodni soudy, f'Brno: Méstsky soud).
L-Artikolu 3(4)(c) - Mezzi biex jircievu d-dokumenti
Mezzi ta’ ricevuta disponibbli:
e b’'detentur ta’ licenzja postali;
e b'faks;
¢ bil-posta elettronika.
L-Artikolu 3(4)(d) - Lingwi li jistghu jintuzaw ghall-mili tal-formola standard li tinsab fl-Anness |
ll-formola tista’ timtela bi¢-Cek, bis-Slovakk jew bl-Ingliz.
L-Artikolu 4 - Korp centrali
Ministry of Justice (Ministerstvo spravedinosti)
International Civil Department
Vysehradska 16
128 10 Prague 2
Telefown: +420-221-997-111
Faks: +420-224-919-927

Indirizz tal-posta elettronika: posta@msp.justice.cz
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L-Artikolu 7 - Assistenza f'inkjesti dwar indirizzi

e L-Artikolu 7(1)(a)

ll-gorti distrettwali (okresni soud) (fi Praga: obvodni soud, f'Brno: Méstsky soud) li I-gurizdizzjoni taghha tkopri I-
ahhar indirizz maghruf tal-persuna li trid tigi nnotifikata jekk din I-informazzjoni ssir disponibbli. F’kazijiet ohrajn,
kwalunkwe qorti distrettwali ohra.

e L-Artikolu 7(2)(c)

Jekk it-talba tinkludi I-indirizz tad-destinatarju fejn in-notifika ma rnexxietx, il-qorti tikkonsulta s-Sistema ta’
Informazzjoni rilevanti bl-ghan li tistabbilixxi |-indirizz tar-residenza ghal zmien twil ta’ persuna fizika, il-post tan-
negozju ta’ imprenditur li jkun persuna fizika, u l-indirizz tal-ufficc¢ju registrat jew Il-indirizz ta’ unita
organizzazzjonali registrata fir-registru rilevanti fil-kaz ta’ entita guridika.

ll-qorti tinvestiga wkoll jekk id-destinatarju jkollux kaxxa postali tad-data registrata fic-Cekja; jekk id-destinatarju
jkollu kaxxa tal-ittri tad-data registrata, il-qorti tinnotifika d-dokumenti fil-kaxxa postali tad-data biss permezz
tan-network tad-data pubblika. L-istabbiliment ta’ kaxxa postali tad-data hu obbligatorju biss ghall-entitajiet
guridici u (mill-1 ta’ Jannar 2023 ’il quddiem) ghall-imprendituri li huma persuni fizici wkoll. Ghal persuni fizici li
mhumiex involuti f'negozju, mhuwiex obbligatorju.

L-Artikolu 8 - Trazmissjoni tad-dokumenti

Minbarra ¢-Cek, i¢c-Cekja taccéetta wkoll il-formoli standard mimlija bis-Slovakk jew bl-Ingliz.
L-Artikolu 12 - Meta d-destinatarju jirrifjuta li jacetta dokument

Mhux applikabbli.

L-Artikolu 13 - Data tan-notifika

Fic-Cekja ma gie stabbilit I-ebda perjodu bhal dan ghan-notifika ta’ dokumenti.

L-Artikolu 14 - Certifikat tan-notifika u kopja tad-dokument notifikat

Minbarra ¢-Cek, i¢c-Cekja taccetta wkoll ¢ertifikati ta’ notifika mimlija bis-Slovakk jew bl-Ingliz.
L-Artikolu 15 - Spejjez tan-notifika

Fic-Cekja, in-notifika ma hijiex soggetta ghal tariffi.

L-Artikolu 17 - Notifika minn agenti diplomatici jew uffi¢jali konsulari

I¢-Cekja tiddikjara li ma hijiex kontra notifika bhal din fit-territorju taghha.

L-Artikolu 19 - Servizz elettroniku

I¢-Certifikat tan-notifika ta’ dokumenti mibghut bil-posta elettronika jrid ikun iffirmat b’firma elettronika bbazata
fuq certifikat ta’ firma elettronika kwalifikata, jew b'firma elettronika kwalifikata.

L-Artikolu 20 - Notifika diretta
I¢-Cekja tiddikjara li I-ligi Ceka ma tippermettix notifika ta’ dan it-tip fit-territorju taghha.
L-Artikolu 22 - Meta I-konvenut ma jidhirx ghall-procedimenti

e L-Artikolu 22(2)

Minkejja I-Artikolu 22(1), il-grati fic-Cekja jistghu jaghtu sentenza anki jekk ma jkun gie ricevut |-ebda certifikat
tan-notifika jew tal-konsenja, jekk ikunu gew issodisfati I-kundizzjonijiet kollha fl-Artikolu 22(2).



e |-Artikolu 22(4)
Ma hemm l|-ebda terminu ta’ dan it-tip fi¢c-Cekja.
L-Artikolu 29 - Relazzjoni ma’ ftehimiet jew arrangamenti bejn I-Istati Membri

Mhux applikabbli.

L-Artikolu 33(2) - Notifika dwar I-uzu bikri tas-sistema tal-IT decentralizzata
Mhux applikabbli.

L-ahhar aggornament: 13/01/2025

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. [l-Kkummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



